
 Протокол
№ 

гр. София,    22.05.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 42 състав,  в 
публично заседание на 22.05.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Калин Куманов

 
 
при участието на секретаря Росица Б Стоева, като разгледа дело номер 5134 
по  описа  за  2026  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 

След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във вр. с чл. 144 АПК.
На именното повикване в 15:30 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ –    Х. А. И.    - редовно призован, се явява лично и се представлява от адв.  
К., назначена по реда на ЗПП.
 ОТВЕТНИКЪТ – ИНТЕРВЮИРАЩ ОРГАН НА ДАБ - не редовно призован, не се представлява. 
С молба от 19.05.2026 г. процесуалният му представител не възразява да се даде ход на делото.
СГП - редовно уведомена, не изпраща представител.
Явява се преводачът Т. А. Ю. - редовно уведомен по телефона. 

Съдът сне самоличността на преводача:
Т. А. Ю., на 39 г., неосъждан, без дела и родство със страните.
Предупреден за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 от НК за даване на неверен и неточен 
превод.    
Преводачът обеща да даде верен и точен превод.

Съдът, на основание чл. 14 от АПК,
О П Р Е Д Е Л И:
Назначава за преводач Т. А. Ю.    .

Жалбоподателят: Разбирам превода.



Страните/поотделно/ - Да се даде ход на делото.
СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради което 
О П Р Е Д Е Л И:
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО
ДОКЛАДВА жалбата и постъпилата административна преписка. Производството е образувано по 
жалба  на  Х.  А.  И.,  гражданин  на  С.,      [дата  на  раждане]  ,  ЛНЧ:  [ЕГН],  срещу Решение  № 
108Х/01.04.2026 г.,  издадено от интервюиращ орган при Държавната агенция за бежанците,  с 
което  не  е  допусната  последващата  молба  на  оспорващия  за  предоставяне  на  международна 
закрила, подадена с вх.№ УП-34238/16.03.2026 г.
ДОКЛАДВА  писмо  рег.№  451800-277/12.05.2026  г.  от  ГПУ-Брегово,  с  което  представят 
предложение рег.№ 4518р-9777/17.082024 г. относно налагане на ПАМ.
ДОКЛАДВА молба от ответника от 19.05.2026 г., с която моли да се приеме административната 
преписка,  изразява  становище  по  съществото  на  спора,  представя  справка  от  дирекция 
„Международна дейност“ относно С.. 

Адв.  К.:  Поддържам  жалбата.  Да  се  приеме  административната  преписка.  Да  се  приемат 
докладваните и представените доказателства. Няма да соча други доказателства. 

 По доказателствата, СЪДЪТ
О П Р Е Д Е Л И : 
ПРИЕМА административната  преписка  съгласно  писмо вх.№ 14964/04.05.2026  г.  по  описа  на 
АССГ.
ПРИЕМА приложените към жалбата писмени доказателства.
ПРИЕМА днес докладваните писмени доказателства.
ПРИЛАГА    молбата на ответника от 19.05.2026 г.

Съдът на основание чл. 176 от ГПК да възможност на жалбоподателя да разкаже своята бежанска 
история. 
 
Жалбоподателят /чрез преводача/: Положението в моята страна е много лошо. Не мога да живея в  
такива условия на война. Искам да остана тук и да живея свободно в    демократична държава, не 
желая да се връщам там. Не съм напускал Б. откакто съм дошъл. Напуснах С., за да не служа в 
казарма, за да не убивам своите братя и сестри. Искам да остана тук и да следвам инженерство. 
Пречи  ми  това,  че  нямам документи  за  следване  в  университет.  Като  получа  документи,  ще 
кандидатствам. В Т. бях 10-15 дни, до един месец максимум. Исках да ходя в Г., имам приятели, 
но се отказах, тук ми харесва. Нямам тук роднини, само приятели. Мисля да развивам бизнес, 
понеже се занимавам с дюнери и искам да се развивам в тази посока. Има кой да ме издържа тук, 
само чакам документи. В Б. живея на адрес- Д. 51. В С. са майка ми, баща ми, братята и сестрите 
ми. Разведен съм, съпругата ми остана там, за да не ме чака се разведохме, нямам деца. Работих 
тук докато не разбрах, че съм незаконен. В С. се занимавах със земеделие. Аз и баща ми сме 
заплашвани  с  оръжия,  това  беше  през  2019  г.,  тогава  ни  ограбиха,  смятаме,  че  са  някои  от 
кюрдските сили, но по-скоро целта беше грабеж. 

Поради  изчерпване  на  доказателствените  искания,  СЪДЪТ  счете  делото  за  изяснено  от 
фактическа страна, поради което



    О П Р Е Д Е Л И:
ПРИКЛЮЧВА СЪДЕБНОТО ДИРЕНЕ
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО ПО СЪЩЕСТВО 

Адв. К.: Моля да уважите жалбата по съображенията, изложени в нея и да отмените обжалваното 
решение като неправилно и незаконосъобразно, като върнете преписката за ново разглеждане. 
Моля да ми се издаде заверен препис от протокола за проведеното съдебно заседание.
Жалбоподателят /чрез преводача/: Моля да остана тук, не мога да се върна в С.. Искам да живея 
тук свободно.

СЪДЪТ ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ В СРОК.

Съдът 
          О П Р Е Д Е Л И:

ДА  СЕ  ИЗПЛАТИ  на  преводача  от  бюджета  на  съда  сумата  от  70  евро  за  явяването  му  и 
направения превод в днешно съдебно заседание.
Издаде се РКО и се връчи на преводача.
ДА СЕ ИЗДАДЕ заверен препис от протокола на служебния защитник при поискване.
Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в      15:48 ч.

                                          СЪДИЯ:                                                                        СЕКРЕТАР: 
 


